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Ricorda I'onda del mare sollevata da una leggera
brezza WALLWING: una collezione atta a soddi-
sfare qualsiasi esigenza di illuminazione, mirata
principalmente ad ambienti che necessitano di
una fonte di luce diffusa. Risponde alle attuali
esigenze di risparmio energetico. Le diverse
misure delle plafoniere in applicazione singola o
in composizione possono illuminare ambienti di
qualsiasi volume.

It is reminiscent of the wave of the sea raised by
a gentle breeze. WALLWING: a collection able
to meet any lighting requirements, mainly aimed
at environments that need diffused light sources.
It meets the present energy saving requirements.
The various sizes of the ceiling lamps, either
made of single or composed elements, can light
up rooms of any size.

Eine Anspielung auf eine Meereswelle, die
von einer leichten Brise emporgehoben wird:
das ist WALLWING, eine Kollektion, die jede
mogliche Anforderung erfullt, die an eine
Beleuchtung gestellt wird. Sie zielt besonders
auf Raume, die kein diffuses Licht bendétigen
und erfullt dartiber hinaus auch die aktuellen
Ansprlche der Energieersparnis. Die unter-
schiedlichen MaBe der Wandlampen, einzeln
oder als Komposition angebracht, erlauben
es, Raume beliebiger GroBe zu beleuchten.
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2X160W R7s

Sospensione
Struttura: cromo lucido - laccato bianco.
\etro: cristallo bianco sabbiato.

Hanging lamp
Structure: polished chrome - enamelled white.
Glass: sandblasted white crystal.

Hangeleuchte
Struktur: Hochglanzchrom - lackiert weiB.
Glas: weiBes sandgeblasenes Kristallglas.
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2X200W R7s

Sospensione
Struttura: cromo lucido - laccato bianco.
Vetro: cristallo bianco sabbiato.

Hanging lamp
Structure: polished chrome - enamelled white.
Glass: sandblasted white crystal.

Hangeleuchte
Struktur: Hochglanzchrom - lackiert weiB3.
Glas: weiBes sandgeblasenes Kristallglas.
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2X18W 2G11

Appliques/Plafoniera
Struttura: cromo lucido - laccato bianco.
\etro: cristallo bianco sabbiato.

Wall lamp/Ceiling lamp
Structure: polished chrome - enamelled white.
Glass: sandblasted white crystal.

Wandleuchte/Deckenleuchte
Struktur: Hochglanzchrom - lackiert weiB.
Glas: weiBes sandgeblasenes Kristallglas.
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4X18W 2G11

Appliques/Plafoniera
Struttura: cromo lucido - laccato bianco.
Vetro: cristallo bianco sabbiato.

Wall lamp/Ceiling lamp
Structure: polished chrome - enamelled white.
Glass: sandblasted white crystal.

Wandleuchte/Deckenleuchte
Struktur: Hochglanzchrom - lackiert weiB.
Glas: weiBes sandgeblasenes Kristallglas.
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4X24W 2G11

Appliques/Plafoniera
Struttura: cromo lucido - laccato bianco.
\etro: cristallo bianco sabbiato.

Wall lamp/Ceiling lamp
Structure: polished chrome - enamelled white.
Glass: sandblasted white crystal.

Wandleuchte/Deckenleuchte
Struktur: Hochglanzchrom - lackiert weiB.
Glas: weiBes sandgeblasenes Kristallglas.
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4X55W 2G11

Appliques/Plafoniera
Struttura: cromo lucido - laccato bianco.
Vetro: cristallo bianco sabbiato.

Wall lamp/Ceiling lamp
Structure: polished chrome - enamelled white.
Glass: sandblasted white crystal.

Wandleuchte/Deckenleuchte
Struktur: Hochglanzchrom - lackiert weiB.
Glas: weiBes sandgeblasenes Kristallglas.
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Catalogo digitale
Una copia digitale di questo Catalogo in formato .pdf (Acrobat) & presente sul nostro sito Intemet www.gam-
madeltagroup.com. Potrete liberamente scaricarlo sul vostro computer in pochi minuti.

Note tecniche

Le descrizioni e le dimensioni degli apparecchi illustrati in questo catalogo sono fomite a titolo indicativo. La
Gammadeltagroup s.rl si riserva il diritto di apportare le modifiche che ritenga necessarie. Le dimensioni ed |l
colore che si trovano nelle indicazioni tecniche hanno una tolleranza dovuta alla lavorazione caratteristica dei
vetri soffiati, e possono essere variati dalla Gammadeltagroup s.r.l. qualsiasi momento senza preawiso.

Digital catalog
A digital version of this Catalogue in .pdf (Acrobat) format is avallable at our Intemet site www.gammadelta-
group.com. It can be downloaded to your computer in a few minutes free of charge.

Technical notes

The descriptions and dimensions of the light fixtures illustrated in this catalogue are provided as purely an indi-
cative. Gammadeltagroup s.r.l. reserves the right to make any modifications that may be necessary.

The dimensions and colours described in the technical clarification have a leeway due to the characteristic of
the hand-blown glasses which can be altered by Gammadeltagroup s.r.l. at any moment, without notice.

Digitaler katalog

Eine digitale Kopie dieses Katalogs im Format .pdf (Acrobat) steht Ihnen unter unserer Internet-Adresse
www.gammadeltagroup.com zur Verfigung. Sie kénnen diesen in wenigen Minuten frei auf Ihren Computer
abrufen.

Technische anmerkunger

Die Beschreibungen und die Abmessungen der in diesem Katalog dargestellten Leuchten sind als richtung-
sweisend anzusehen. Gammadeltagroup s.r.l. behélt sich das Recht vor, Anderungen vorzunehmen, falls dies
erforderlich sein solite. Die in den technischen Hinweisen beschriebenen Abmessungen und die Farbe haben
aufgrund der Charakteristiken der geblasenen Glaser eine Toleranz, die von Gammadeltagroup s.r.l. jederzeit
ohne vorherige Ankindigung geéndert werden kann.

Simboali - Symbols - Symbole

- Dichiarazione di conformita
- Declaration of conformity
- Konformitétserklarung

- Montaggio su superfici normamente infiammakili
- Mounting on inflanlnmable surfaces normally
- Montage auf normal entflammbaren Oberflachen

- Apparecchio classe |l
- Fixture class |l
- Leuchte Klasse 2

- Regolatore di tensione
- Dimmer
- Dimmer

- Terra
- Earth
- Erde

- Distanza
- Distance
- Entfernung

Graphics design
Studio Gammadeltagroup

Photos
Photodesign

Print
Grafiche Quattro

associato a

ASSOLUCE
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GAMMADELTAGROUP S.AR.L.
Statale Adriatica Km. 10,2
35020 Due Carrare - Padova - ltaly
Tel. +39 049 9125155 - Fax +39 049 9125542

info@gammadeltagroup.com
www.gammadeltagroup.com





